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AUGUSTE MARMONT ET DANS LES NOTES DE 
VLADIMIR BRONEVSKI, AU DÉBUT DU XIXE SIèCLE

 
No us no us som mes at tachés à réexa mi ner la ma niè re dont le Monténé-

gro et les Bo uc hes de Ko tor ont été vus par les de ux par ti ci pants et témo ins 
d’événe ments hi sto ri qu es liés à l’oc cu pa tion française de la côte sud-est de 
la mer Adri a ti que, à la su i te des dis po si ti ons de la pa ix de Pres bo urg (Bra-
ti sla va) en 1805.1 Po ur no tre su jet, l’oc cu pa tion française de la côte adri a ti-
que im po se un con tex te com mun en tre les Mémo i res du maréchal français 
Augu ste Mar mont2, chef des tro u pes françaises en Dal ma tie, et les No tes 
d’un of fi ci er rus se, af fecté dans l’esca dre de Di mi tri Nikolaïevitch Senyavi-
ne, Vla di mir Bog da no vitch Bro nev ski3. No us al lons tra i ter les aperçus du 

* Chercheur senior attaché à l’Université.
1 Par le Traité de Presbourg, signé le 26 décembre 1805, l’Autriche était privée des gains de 

territoire qu’elle avait obtenus par la paix de Campoformio. Selon les décisions du traité, 
dans une période de six semaines l’Autriche devait donner à la France Venise, l’Istrie, la 
Dalmatie et les Bouches de Kotor (le Vénitien Albanie).

2 Le maréchal Marmont (Auguste Frédéric Louis Viesse), duc de Dubrovnik (1774-1852). 
Sa vie militaire se confond avec l’ époque de Napoléon Bonaparte, avec qui il a passé 22 
ans. Il fut un officier de hautes capacités militaires et un homme de profonde réflexion. En 
1806 il est nommé chef de l’armée française en Dalmatie, en 1808 il a obtenu le titre de 
duc de Dubrovnik, et en 1809 il est élu gouverneur général des Provinces Illyriennes. Les 
circonstances historiques ont conduit ce loyal officier français en exil, où il a commencé à 
systématiser ses Mémoires dans le silence de sa vie d’émigré. Jusqu’à ses derniers jours, il 
se préoccupait de ses notes qui représentent un témoignage d’une grande importance pour 
l’époque des guerres napoléoniennes et, de manière générale, pour toute cette époque (il est 
mort en Italie). Les Mémoires ont été publiés à Paris en 1806-1807, en treize volumes.

3  Владимир Богда́нович Броне́вский, officier de la flotte de la mer Noire, écrivain militaire, 
membre de l’Académie russe, participant de la campagne de Méditerranée. Il a publié ses 
Notes - Записки морского офицера, в продолжение кампании на Средиземном море, 
под начальством вице-адмирала Д.Н. Сенявина, от 1805 до 1810г en quatre volumes 
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maréchal français et de l’of fi ci er supéri e ur rus se à l’égard des Bo uc hes de 
Ko tor et du Monténégro qui con sti tu a i ent un espa ce stratégi qu e ment uti le 
aus si bien po ur la Fran ce que po ur la Rus sie.

Après la défa i te des armées al liées (autric hi en nes et rus ses) à Auster-
litz et con formément aux déci si ons du Tra ité de Pres bo urg, l’Autric he a été 
obligée de céder à la Fran ce to us les an ci ens ter ri to i res de la Répu bli que de 
Ve ni se, y com pris les Bo uc hes de Ko tor.

Après la ra ti fi ca tion du Tra ité de Pres bo urg, so us le com man de ment 
du général La u ri ston, l’armée française a oc cupé Du brov nik et a de mandé à 
l’Autric he la ces sion des Bo uc hes de Ko tor.

So u te nus par le métro po li te Pi er re Ier du Monténégro (Pe tar I Pe tro-
vić-Nje goš)4 et par le Monténégro, les ha bi tants des Bo uc hes de Ko tor, pen-
dant plus d’une année, n’ont pas vo u lu se so u met tre aux déci si ons pri ses à 
la ta ble de Pres bo urg. Il éta it to ut à fa it na tu rel que le Monténégro pren ne 
po si tion en fa ve ur de ses com pa tri o tes des Bo uc hes, vu les re la ti ons étro i tes 
qui exi sta i ent dans le do ma i ne po li ti que, éco no mi que et cul tu rel. 

La ces sion des Bo uc hes de Ko tor et le ur oc cu pa tion par l’armée fran-
çaise re présen ta it un grand dan ger po ur la flot te rus se qui se tro u va it en mer 
Ioni en ne, so us le com man de ment du vi ce-ami ral D. N. Senyavin.5 En même 
temps, le com mis sa i re rus se S. A. San kov ski6, séjo ur na it à Ce ti nje dans le 
ca dre d’une mis sion. So us l’ap pro ba tion du métro po li te Pi er re Ier, il en vo-
ie un rap port spécial à l’ ami ral Senyavi ne de to ut ce qui se pas sa it dans 
les Bo uc hes de Ko tor. Sur la ba se de cet te in for ma tion, le vi ce-ami ral rus se 
Senyavi ne a en voyé un détac he ment de l’armée na va le dans la ba ie, so us le 
com man de ment du ca pi ta i ne Be li. Avec le sup port des Boc qu a is et des Mon-
ténégrins, il de va it empêcher l’en trée des tro u pes françaises. Qu el qu es jo urs 
après le débar qu e ment des for ces na va les rus ses, le ca pi ta i ne Be li a de mandé 

(СПб, 1818-1819, et deuxième édition en 1836-7) qui sont une précieuse source historique 
pour la période en question.

4 Gouverneur monténégrin et métropolite Petar I Petrović Njegoš a convoqué l’assemblée 
le 27 février 1806, où il a été decidé que 1000 combattants monténégrins viendraient au 
secours des habitants des Bouches, avec l’évêque à leur tête. 

5 Тарле Е.В. Экспедиция адмирала Д.Н. Сенявина в Средиземное море (1805-1807), М. 
1954 

6 L’arrivée de S. A. Sankovski au Monténégro en mars 1805 avait été conditionnée par les 
relations russo-françaises et par la politique de la Russie sur les Balkans. L’envoyé russe 
à Cetinje œuvrait à renforcer les relations de son pays avec le Monténégro, leur évêque et 
leurs chefs politiques, tout en encourageant la création d’un corps militaire qui pourrait 
être utilisé contre l’armée française sur la côte adriatique. Il écrivait des rapports pour le 
Ministère des Affaires étrangères sur les événements de la région, Radoslav Raspopović, 
Diplomatija Crne Gore 1711-1918, Подгорица, Београд, 1996, 25; Достян И.С. Описа-
ние Черногории начала XIX в. в донесениях С.А. Санковского, Славяно-балканские 
исследования, М. 1972
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aux auto rités autric hi en nes de ren dre to u tes les for ti fi ca ti ons des Bo uc hes de 
Ko tor aux re présen tants des Bo uc hes.7 Les for ti fi ca ti ons ont été re pri ses par 
les Boc qu a is le 21 févri er 1806, qu and les Bo uc hes de Ko tor sont en trées 
so us do mi na tion rus se.8 

En ce qui con cer ne l’«avan ta ge géostratégi que» rus se et le débar qu e-
ment de ses for ces na va les dans les Bo uc hes de Ko tor, Bro nev ski écrit dans 
ses No tes: «Qu and on a ap pris la con fir ma tion des no u vel les à Cor fou, se lon 
le squ el les l’em pe re ur d’Autric he ava it con clu la pa ix, don nant Ve ni se et la 
Dal ma tie à la Fran ce, et qu and il éta it cla ir que le go u ver ne ment français 
en tre te na it des re la ti ons avec Ali Pac ha, afin de per su a der ce su jet in do ci-
le du sul tan de s’al li er avec l’armée française, l’ami ral s’est tro uvé dans 
une po si tion dif fi ci le. Il s’éta it mis à réfléchir ain si: lors de son précédent 
séjo ur en Médi ter ranée, il n’ig no ra it pas le dévo u e ment des pe u ples sla ves 
en vers la Rus sie, et plus par ti cu liè re ment des Boc qu a is et des Monténégrins. 
L’or dre prin ci pal que reçut l’ami ral ne com por ta it aucu ne in struc tion ni in-
for ma tion sur les re la ti ons com ple xes liées au re tra it de l’armée autric hi-
en ne. Pu i sque no us avi ons des re la ti ons ho sti les avec la Fran ce, en ra i son 
des at ta qu es françaises, l’ami ral déci da d’oc cu per Ko tor po ur as su rer ain si 
la do mi na tion rus se sur la mer Adri a ti que. Cet te ma nœ u vre com pro met tra it 
la pos si bi lité d’une ap proc he française de Cor fou et une al li an ce avec les 
Grecs qui, de son côté, cher cha i ent à se débar ras ser des Turcs».9 

Le débar qu e ment des for ces na va les rus ses dans les Bo uc hes de Ko-
tor et le ur oc cu pa tion ava it po ur ob jec tif, Bro nev ski a-t-il ex pli ci te ment dit, 
d’arrêter la pro gres sion de l’armée française vers le sud, car en avançant 
dans la Dal ma tie et dans les Bo uc hes de Ko tor, une fo is Ve ni se et l’Is trie 
pri ses, Na poléon Bo na par te éta it en me su re de do mi ner la région en en tre-
pre nant une percée stratégi que en Grè ce et dans l’Em pi re ot to man, d’où il 
po u va it ef fec tu er le blo cus des for ces rus ses.10

S’ap pro pri ant l’en trée des Bo uc hes de Ko tor, la Rus sie a non se u le-
ment arrêté la pro gres sion de l’armée française, ma is a aus si élar gi et éta bli 
ses po si ti ons stratégi qu es dans la pro fon de ur de la Pénin su le des Bal kans, ce 
que com men te ain si l’of fi ci er rus se: «Les Monténégrins et les Boc qu a is, se 
décla rant sla ves, fid èles à la Rus sie et séparés de la Dal ma tie par la Répu bli-
7 А.П. Бажова, Россияне в восточной Адриатике в марте 1806-1807, Балканские иссле-

дования. М.1992,вып. 15,65 
8 Voir plus chez - Dr. Nicola Velimirovitch, Franzosisch-slavische Kampfe in der Bocca di 

cattaro, Bern,1910; Л. Томановић, Догађаји у Боки Которској од године 1797. до 1814, 
Дубровник 1922; Д. Вуксан, Петар I Петровић Његош и његово доба, Цетиње 1954; 

9 Bronevski Vladimir, Notes sur le Monténégro et les Bouches de Kotor,…25
10 Voir sur Napoléon Bonaparte - Јован Јовановић, Наполеон 1. Београд 1925; Тарле, Е.В. 

Наполеон, М. 1991; J. M. Thompson, Napoleon. Bonaparte, Oxford;Cembridge, 1990; 
www.napoleonguide.com; www.napoleon.org 
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que indépen dan te de Du brov nik, s’ap proc hant de la Ser bie par l’Herzégo-
vi ne, dans les cir con stan ces po li ti qu es de l’épo que, as su ra i ent des po si ti ons 
stratégi qu es po ur no tre armée, ce qui no us a per mis de fran chir un pas très 
im por tant. Le pe u ple de la région d’Herzégo vi ne et le co u ra ge ux Ka ra đor đe, 
le a der des Ser bes, ont fa ci lité l’ob ten tion de l’aide rus se. S’il est néces sa i re, 
ils po ur ront s’unir à no us et ren dre plus dif fi ci les to u tes les ac ti ons de Bo-
na par te et préser ver ain si la to ta lité de l’Em pi re ot to man, no tre al lié. Avec 
Ko tor, no us avons eu un li eu de sûreté au mi li eu de la mer Adri a ti que».11 

La cap tu re de cet te «pro vin ce in sig ni fi an te en el le-même», se lon Bro-
nev ski, a empêché le rap proc he ment de la Por te ot to ma ne et de la Fran ce 
et a ren du im pos si ble le pas sa ge des «Sla ves et des Grecs aux côtés des 
Français».12

Les for ces na va les rus ses ont été ac cu e il li es avec be a u co up d’émo tion 
et d’ent ho u si a sme par les ha bi tants de la ba ie et par les Monténégrins qui 
les ava i ent re jo ints. Un ac cu eil tra di ti on nel avec «la bénédic tion, le pain et 
le sel» fut or ga nisé po ur les Rus ses. Unis sant l’armée rus se avec l’esca dre 
de mi li ta i res des Boc qu a is et du Monténégro, le métro po li te Pi er re Ier (de-
pu is 1798 ti tu la i re de l’Or dre d’Ale xan dre de la Néva), à l’oc ca sion de la 
consécra tion des dra pe a ux de for ti fi ca ti ons qu’il al la it re met tre aux ca pi ta i-
nes de dis trict, a so u ligné l’im por tan ce de cet te ren con tre so len nel le avec les 
frè res de «sang, foi, co u ra ge et glo i re» qu’on at ten da it de pu is si long temps, 
to ut en exi ge ant de prêter ser ment aux dra pe a ux «ju squ’aux der niè res for-
ces».13

Sur l’ac cu eil de l’ armée rus se par mi la po pu la tion des Bo uc hes, le 
maréchal Augu ste Mar mont14, bien in fo rmé, a écrit: «No us po u vons ima gi ner 
à qu el po int ils éta i ent ex cités par la ces sion des Bo uc hes de Ko tor aux Rus-
ses et par l’ar rivée de le urs tro u pes ter re stres et na va les. Les li ens an ci ens 
se réanim èrent et l’ami ral Senyavin mis so us son contrôle to u te l’armée. La 
si mi li tu de de la lan gue fut un avan ta ge de plus. Les Monténégrins par lent 
la lan gue sla ve la plus pu re».15 Mar mont éta it un ex cel lent con na is se ur, non 
se u le ment de la si tu a tion mi li ta i re des Bo uc hes, ma is aus si du mon de sla ve.
Po ur Mar mont, la ra i son de l’ac cu eil cha le u re ux de l’armée rus se de la part 
des Boc qu a is et des Monténégrins s’ex pli qu a it par l’iden tité de re li gion, par 
la si mi li tu de de lan gue16, par le com mer ce ma ri ti me et par la gran de dis tan ce 
11 Bronevski, 31
12 Ibid.
13 Bronevski, 30
14 Д. Лекић, Маршал Мармон и Црна Гора, Историјски записи» бр, 1/1962 
15 Ibid.
16 Vivant dans le cadre de la culture patriarcale, au sens propre du terme, les Monténégrins ont 

sauvegardé le modèle de vie de leurs ancêtres et la pureté de la langue slave qu’évoquait 
Marmont: «En raison de l’isolement dans lequel ils avaient vécu depuis l’époque de migra-
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en tre le Monténégro et la Rus sie, qui la is se to u te la li berté au Monténégro 
dans ses re la ti ons avec ce pays. 

To u te fo is, en sol dat expéri menté, Mar mont n’ig no ra it pas que le succès 
mi li ta i re al la it de pa ir avec le bon ac cu eil auprès de la po pu la tion lo ca le.17

En dépit de la su préma tie française au ni ve au mi li ta i re, l’ami ral 
Senyavi ne po ur ra it s’ap puyer sur les ef fec tifs des îles Ioni en nes et des Mon-
ténégrins, au cas où les Français pren dra it la déci sion de les at ta qu er dans les 
Bo uc hes. De plus, l’oc cu pa tion tem po ra i re rus se des Bo uc hes éta it vécue par 
les ha bi tants com me une oc cu pa tion «pri vilégiée».

Les Français ont eu be au to ut fa i re po ur réali ser les déci si ons du Tra ité 
de Pres bo urg, la pri se des Bo uc hes de Ko tor n’ava it pas li eu. Il fal lut at ten dre 
ju squ’à la mi-1807, qu and le tra ité de Til sit fut signé par la Rus sie et la Fran-
ce, dans un con tex te po li ti que différent, po ur que Na poléon et le maréchal 
Mar mont pren nent le po u vo ir sur «la fi ancée de l’Adri a ti que».18

Les auto rités françaises dans les Bo uc hes, préoc cupées de rédu i re le 
ter ri to i re oc cupé à ses per spec ti ves stratégi qu es, à la différen ce des auto rités 
«pri vilégiées» de la Rus sie, ne fa i sant pas be a u co up de cas de spéci fi cités 
cul tu rel les et éco no mi qu es de la région, s’éta i ent très vi te he urtées à l’ho sti-
lité de la po pu la tion lo ca le.19

Le maréchal Mar mont, duc de Ra gu se20, a com mencé à rédi ger ses 
Mémo i res en 1828, dans le si len ce de sa vie d’émi gré. Il tra va il la it sur ce 
tex te ju squ’à sa mort. En pu i sant dans sa mémo i re et dans ses so u ve nirs, 

tion (douzième ou treizième siècles) et ne connaissant pas nos besoins et nos savoir-faire, 
ils n’avaient pas à changer leur langue, de sorte que le parler des paysans monténégrins 
reste intacte. C’est dans la même langue que la Bible russe est écrite».

17 Les Français ont tué 130 habitants de l’île de Brač en Croatie, où 3000 soldats russes ont 
débarqué en 1807, pour se venger de l’amitié que la population locale manifestait envers 
l’armée russe. Ivan Pederin, Otpor francuskoj vlasti u Dalmaciji i Ilirskim pokrajinama 
1806. godine, www.docs.google.com

18 Les articles «spéciaux et secrets» ont été additionnés au texte initial du traité de Tilsit du 
25 juin 1807. Un article de ce supplément prévoyait que l’ «armée russe cède à la France 
les terres, qu’on a l’habitude d’appeler Kotor», Тарле Е.В. Экспедиция адмирала Д.Н. 
Сенявина в Средиземное море (1805-1807), М. 1954 

19 Les Impôts, les charges et les contributions diverses en terme de travail ou prêts forcés, la 
suppression des confréries médiévales, l’abolition de la juridiction des évêques de Cetinje 
sur les orthodoxes des Bouches et le recrutement dans la marine française ont provoqué 
la résistance des habitants des Bouches à l’occupation française, plus particulièrement à 
Grbalj, Maine, Pobori, Brajići, Luštica et Krivošije, selon les propos d’Anita Mažibradić. 
Anita Mažibradić, Boka Kotorska za vrijeme Napoleonove vladavine (d’après les témoi-
gnages écrits d’un député français à Kotor) www.zrs.upr.si 

20 Auguste Marmont a obtenu en 1808 le titre de duc de Raguse, quand la République de 
Raguse a été abolie après plus de quatre siècles d’existence. Par la paix de Schönbrunn, 
en 1809, elle a été incluse aux Provinces illyriennes dont Auguste Marmont a été nommé 
gouverneur. Après la prise de Paris par l’armée alliée, en 1814, le mot «raguser» entre dans 
l’usage comme synonyme de trahir.
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qui com pre na i ent «les qu a ran te années les plus dra ma ti qu es de l’hi sto i re 
française et européen ne», le maréchal s’éta it référé, à plu si e urs re pri ses, aux 
événe ments dra ma ti qu es liés à l’oc cu pa tion française de la côte adri a ti que. 
Com me no us avons pu le con sta ter en li sant son li vre en tra duc tion cro a te, le 
maréchal Mar mont écrit de Dal ma tie, de Du brov nik et des Bo uc hes de Ko-
tor, ma is aus si de Cro a tie, de Bo snie, d’Herzégo vi ne, du Monténégro et de 
cer ta i nes par ti es de l’Ita lie et de l’Autric he.

Augu ste Mar mont, per son na ge célèbre de l’épo que na poléoni en ne, 
est nommé chef de l’état-ma jor de l’armée française en Dal ma tie en ju il let 
1806, après une ten ta ti ve échouée d’oc cu pa tion des Bo uc hes de Ko tor par 
les tro u pes du général La u ri ston. Les for ces mi li ta i res uni es de la Rus sie, des 
Bo uc hes et du Monténégro, so u te nu es par les su jets ort ho do xes de la Por te, 
se sont réso lu ment op posées aux at ta qu es de l’armée française. Le général 
Mar mont, lui non plus, n’ava it pas de succès et l’armée sla ve rési sta it vic to-
ri e u se ment aux sol dats français qui es sayaient va i ne ment d’oc cu per les Bo-
uc hes. L’élan gu er ri er des Monténégrins con sti tu a it un so u tien fort et déci sif 
à l’armée rus se po ur arrêter les avancées françaises sur les Bo uc hes. Com me 
re ma r que l’hi sto rien E. V. Tarlé (Ев ге ний Вик то ро вич Тар ле): «Une fo is 
l’esca dre de Senyavi ne ar rivée, les Monténégrins se sont bat tus avec une 
éner gie et une con vic tion re do ublées.»21

La rési stan ce opiniâtre d’une tel le for ce préoc cu pa it le général Mar-
mont et Na poléon. En gu er ri er réso lu, po ur at te in dre ses ob jec tifs, Mar mont 
n’hési ta it pas à pu nir féro ce ment les ha bi tants des en vi rons de Her ceg No-
vi, afin d’ef frayer ses adver sa i res par ces re présa il les bru ta les. Na poléon fut 
lui aus si im pa ti ent et sans do u te esti ma it-il à sa ju ste va le ur le so u tien du 
Monténégro et du métro po li te Pi er re Ier à l’armée rus se. Dans les do cu ments 
qui ac com pag nent le tex te des Mémo i res, Mar mont pu blie la cor re spon dan ce 
avec ses supéri e urs. L’or don nan ce de Na poléon du 20 août 1806 au prin ce 
Eugène, tran smi se à Mar mont, étant la su i van te: «Qu and les gran des cha le-
urs pas sent et qu and le général Mar mont re cu e il le to u tes ses res so ur ces et 
or ga ni se ses for ces, qu’il at ta que les Monténégrins avec do u ze ou tre i ze mil-
le sol dats po ur payer de re to ur le urs sa u va ge ri es com mi ses. Qu’il fas se des 
plans po ur cap tu rer l’évê que, to ut en fa i sant la si ma grée dans l’en tre temps. 
Tant que ces bri gands n’ob ti en dront pas une bon ne leçon, ils se ront to u jo urs 
prêts à se décla rer con tre no us. Po ur cet te opéra tion Mar mont pe ut en ga ger 
les généra ux Mo li tor et Gu il let et ses autres généra ux»…«Qu and il ar ri ve ra 
à trom per l’évê que du Monténégro, auto ur du 15 ou du 20 sep tem bre, qu and 
il fe ra plus fra is, ayant pris to u tes ses préca u ti ons et l’en ne mi étant to u jo urs 
en dor mi, qu’il réunis se do u ze ou tre i ze garçons ac co u tumés à fa i re la gu er re 

21 Тарле Е.В. Экспедиция адмирала Д.Н. Сенявина в Средиземное море...
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dans la mon tag ne, légère ment armés et aux affûts suc ces sifs, qu’ils cas sent 
les Monténégrins!»22 

Il éta it pos si ble de don ner de pa re ils con se ils de Pa ris, ma is sur pla ce, 
une tel le stratégie ri squ a it d’avo ir peu de succès. Im pa ti ent, Mar mont sug-
gère à Na poléon de con quérir le Monténégro par la for ce, et pro po se à l’em-
pe re ur de lui don ner hu it jo urs et sept à hu it mil le sol dats et con sta te: «Après 
la con qu ê te de Ce ti nje, symbo le mythi que et re li gi e ux de ces régi ons, j’eus se 
fa it la for ti fi ca tion qui do mi ne ra it le pays to ut en ti er. J’y as su re ra is les en-
trepôts po ur que Ce ti nje pu is se ser vir de ba stion po ur les tro u pes françaises. 
En fin, po ur af fa i blir la po pu la tion, j’aura is formé un régi ment. Ce régi ment, 
je l’aura is tran sporté en Ita lie, po ur po u vo ir l’expédi er après un cer tain temps 
plus loin. Su i vant l’exem ple des Ro ma ins et de Char le mag ne, j’ai même 
pro posé qu’un nom bre d’ha bi tants chan ge de pays et qu’on les en vo ie, par 
exem ple, la bo u rer et en tre te nir les ter res ari des auto ur de la pyra mi de à Ze ist; 
ma is l’em pe re ur n’ac cep ta aucu ne de ces pro po si ti ons.»23 

L’em pla ce ment géograp hi que du Monténégro par rap port à la côte 
adri a ti que re présen ta it po ur les Français et le général Mar mont une for te res se 
na tu rel le et un si te stratégi que à contrôler. En sol dat loyal de ha u te ca pa cité, 
aux yeux de Mar mont, le Monténégro de va it se u le ment ser vir aux am bi ti ons 
po li ti qu es françaises. Néan mo ins, il ne pas se pas so us si len ce son avis po si tif 
en vers ce Monténégro «in ci vil»: «Le Monténégro se tro u ve à pro xi mité de 
Ko tor. C’est un pays mon tag ne ux dif fi ci le ment ac ces si ble dont la po pu la tion 
est d’ori gi ne sla ve et de con fes sion ort ho do xe. De pu is les temps les plus an-
ci ens, le Monténégro s’est libéré de la su préma tie de la Por te ot to ma ne et 
le pac ha de Ska dar n’a ja ma is réus si à le con quérir». Il ajo u te qu’il y a très 
long temps «que la Rus sie a éta bli des li ens avec le Monténégro, que la Ser-
bie le ur sert so u vent d’in te rmédi a i re dans la com mu ni ca tion mu tu el le et que 
la po li ti que de la Rus sie en vers les pays de l’est n’a pas changé de pu is …»24 
Il tra ce à ses lec te urs la de scrip tion con ci se du go u ver ne ment monténégrin et 
de son di ri ge ant: «En ce temps-là, vi va it l’évê que Pe tro vić, hom me de gran-
de in tel li gen ce et de ca rac tère vi go u re ux, co iffé de la ka mi lav ka, symbo le de 
la plus gran de dig nité de le ur Egli se».25 En outre, Mar mont al lègue le fa it 
que l’évê que re con na is sa it l’auto rité suprême de l’égli se rus se. Il no te qu’il 
di ri ge le pays par «sa répu ta tion pre sti gi e u se, ma is en re spec tant la loi» , 
«qu’il fa it par tie du corps po li ti que, que l’As semblée na ti o na le déci de de to-

22  Prince Eugène à Marmont, 75-76
23  Marmont, 107
24 Dans la littérature historique, le fait est connu que le Monténégro et son métropolite ont 

des contacts directs avec les détenteurs du plus haut pouvoir en Russie, le tsar russe et son 
gouvernement.

25 Marmont, livre 9, 27
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u tes les qu e sti ons im por tan tes et nom me un régent cha que année; que l’évê-
que prési de l’As semblée, com posée d’un re présen tant de cha que fa mil le, qui 
se réunit fréqu em ment. Vo i ci le go u ver ne ment par le men ta i re dans un pays 
qui n’est même pas en co re ci vi lisé, ma is l’hi sto i re no us ap prend que c’est la 
vo ie que to u tes les na ti ons ont dû par co u rir.»26

Mar mont don ne une ima ge re stre in te et dépo ur vue du con tex te cul tu-
rel du Monténégro et de son so u ve rain (ce qui n’est pas le cas chez Bro nev-
ski). Cet te ima ge est so u vent rédu i te au ni ve au des in for ma ti ons mi li ta i res 
néces sa i res, ma is en même temps, el le re présen te un vif témo ig na ge d’un 
pays qui s’im po se sur la scène po li ti que européen ne.

Écri vain mi li ta i re et mem bre de l’Académie rus se, Bro nev ski Vla-
di mir Bog da no vitch a par ti cipé à la cam pag ne de Médi ter ranée de 1805 à 
1810. Il a re gro upé les so u ve nirs de cet te cam pag ne dans un ouvra ge in ti tulé: 
«За пи ски мор ско го офи це ра, в про дол же ние кам па нии на Сре ди зем ном 
мо ре, под на ча ль ством ви це-ад ми ра ла Д.Н. Се ня ви на, от 1805 до 1810 
г.». Cet ouvra ge est pu blié en 4 vo lu mes en 1818-1819 (de u xi ème édi tion en 
1836-1837). Po ur ce tra vail, no us avons con sulté la tra duc tion par ti el le de 
son œuvre por tant com me ti tre: «Za pi si o Cr noj Go ri i Bo ki»27.

Qu and il par le du Monténégro et des Bo uc hes, l’ap proc he de l’of fi ci er 
rus se diffère de cel le de Mar mont. Cer tes, il les si tue dans la zo ne «d’uti lité 
stratégi que» rus se, ma is son re gard est mar qué par le sen ti ment d’une iden tité 
et hni que et cul tu rel le com mu ne avec la po pu la tion lo ca le. L’ima ge ent ho u si-
a ste qu’il se for ge sur les Bo uc hes et le Monténégro rel ève d’une sympat hie 
ouver te. Chargé de mis sion et ar rivé au Monténégro, voilà com ment il décrit 
ses im pres si ons: «J’ai vu Spar te, j’ai vu la so ciété au sens pro pre du ter me, 
j’ai vu la pa trie d’éga lité et de li berté ab so lue, où les co u tu mes préva lent les 
lo is. Ici, le co u ra ge est ga ran ti par la li berté, l’inju sti ce est san cti onnée par 
l’épée de ven ge an ce. J’ad mi ra is la gran de ur d’esprit, la fi erté et la va il lan ce 
de ce pe u ple dont le nom fa it pe ur à ses vo i sins. Le mo de de vie, le ca rac tère 
sain et l’ab sen ce de to us les lu xes sont dig nes de to us ces élo ges. Après tro is 
jo urs passés par mi eux, je me sen ta is em porté dans un no u ve au mon de où 
j’ava is fa it la con na is san ce de mes ancêtres du IX ème ou Xème siè cle. J’ai 
vu de vant moi la sim pli cité des temps pa tri ar ca ux, j’ai parlé avec Ilya Mo-
u ro mets (Илья́ Му́ро мец) et Do brynia (До бры ня) et avec d’autres icônes 
de no tre passé mythi que».28 Se lon Bro nev ski, les Monténégrins ava i ent un 
ca rac tère sa u va ge et se mon tra i ent im pi toyables en vers le urs en ne mis. Dotés 
d’un tel ca rac tère, formés dans une so ciété véri ta ble ment pa tri ar ca le, sans 
édu ca tion for mel le, les Monténégrins «sont en co u ragés à me ner une gu er re 
26 Ibid.
27 Vladimir Bronevski, Zapisi o Crnoj Gori i Boki, Podgorica, 1995.
28 Bronevski, 63



83Le Monténégro et les Bouches de Kotor dans les Mémories ...

perpétu el le con tre le urs vo i sins. Sa tis fa its de le urs ac ti ons co u ronnées de 
succès, ils n’ont pas à cher cher d’autres oc cu pa ti ons».29 En con tre par tie de 
ce ca rac tère sa u va ge des Monténégrins, Bro nev ski en a aus si ap précié des 
aspects po si tifs, com me: «la pu reté, l’hon ne ur fa mi lial et la vénéra tion de 
ses pa rents.»

Bro nev ski écrit aus si sur l’aspect physi que du Monténégro, à sa vo ir 
la de scrip tion: de ses fron tiè res, de sa su per fi cie, du nom bre d’ha bi tants, du 
cli mat et de l’état de santé de sa po pu la tion. Il par le de l’agri cul tu re, du com-
mer ce, de la sci en ce, de l’ar ti sa nat et de la lan gue. Il no us la is se des no tes sur: 
l’ad mi ni stra tion, les lo is, la re li gion, les co u tu mes, la célébra tion de Noël, le 
clergé et le di oc èse de Ce ti nje, le métro po li te Pi er re Ier, la tac ti que gu er riè-
re, le mo de de vie, les mœ urs, les ap pa ren ces, l’ha bil le ment, le ma ri a ge, les 
funéra il les, les je ux, les di ver tis se ments, la chas se, la pêche, l’hi sto i re…30 

Il décrit la Pro vin ce des Bo uc hes, son ter ri to i re, le nom bre de ses ha-
bi tants, la répar ti tion en com mu na utés (mu ni ci pa lités), les ha bi ta ti ons dans 
la ba ie, les vil les: Her ceg No vi, Ko tor, Pr čanj, Sto liv, Ti vat, Do bro ta, Pe rast, 
Ri san et Bu dva31. Il se pen che sur les ac ti vités in du stri el les et com mer ci a les 
dans les Bo uc hes de Ko tor, ma is aus si sur: la re li gion, les mœ urs, les co u tu-
mes et les co stu mes tra di ti on nels. Il no us par le de la sci en ce, de la lan gue, de 
l’ar ti sa nat, de la no bles se et de l’hi sto i re de la pro vin ce, et il don ne son avis 
sur l’im po r tan ce mi li ta i re des Bo uc hes de Ko tor.32

Les vi si ons du Monténégro et des Bo uc hes de Ko tor du maréchal fran-
çais Augu ste Mar mont et de l’of fi ci er rus se Vla di mir Bro nev ski diffèrent sen-
si ble ment. Les de ux aute urs se sont re tro uvés au Monténégro et dans les Bo-
uc hes dans le ca dre d’une mis sion qui re le va it de la po li ti que extéri e u re de le-
urs pays, re spec ti ve ment la Fran ce et la Rus sie, au début du XIX ème siè cle. 

Po ur le maréchal Augu ste Mar mont, en loyal sol dat français, le Monté-
négro re présen te un espa ce vi de dans le sens géopo li ti que, dont la po pu la tion 
do it être «af fa i blie» et «ex pa triée». Po ur l’of fi ci er rus se Vla di mir Bro nev ski, 
c’est une région pe uplée d’hom mes qui lui sont très proc hes et fa mi li ers. Il 
s’ent ho u si a sme du Monténégro et des Bo uc hes, en décri vant les tra its ca-
ractéri sti qu es de le ur ci vi li sa tion, de le urs tra di ti ons, de le urs co u tu mes, de 
le ur lan ga ge, de le urs com por te ments, de le ur hi sto i re et de le urs be so ins. Il 
éta it à tel po int fa sciné par le Monténégro, qu’il re com man da it cha le u re u se-
ment à ses com pa tri o tes de le fa i re connaître: « J’ai re cu e il li des témo ig na ges 
déta illés sur le Monténégro et la région de Ko tor. J’es sa i e rai de fa i re connaî-
tre au grand pu blic, d’une ma niè re aut hen ti que, to u tes les ca ractéri sti qu es 
29 Ibid, 63
30 Ibid, 135
31 Ibid, 65-83 
32 Ibid, 83-93
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pro pres à ce pe u ple, qui no us est si proc he par son ori gi ne et par sa re li gion. 
Po ur le dévo u e ment, l’amo ur et la cor di a lité qu’ils ma ni fe stent en vers la 
Rus sie, ils méri tent bien to u te l’at ten tion de mes com pa tri o tes, d’autant plus 
qu’aucun aute ur de récits de voyages n’a en co re déco u vert ce pays».33

Les de ux tex tes re présen tent des do cu ments in con to ur na bles po ur mi-
e ux com pren dre l’hi sto i re et la cul tu re du Monténégro et des Bo uc hes de 
Ko tor, ma is sont aus si une so ur ce in di spen sa ble po ur une rec her che qui vi-
se ra it à ap pro fon dir les gran des lig nes de la po li ti que rus se dans les Bal kans 
au début du XIX ème siè cle et à étu di er l’im pact des gu er res na poléoni en nes 
dans cet te région.

Dr Sen ka BA BO VIĆ – RAS PO PO VIĆ

MON TE NE GRO AND BO KA KO TOR SKA IN THE “ME MO IRS” OF 
THE FRENCH MAR SHAL AUGU STE MAR MONT AND THE 

“ES SAYS” OF THE RUS SIAN OF FI CER VLA DI MIR BRO NEVSKY 
AT THE BE GIN NING OF THE 19TH CEN TURY

Sum mary

The aut hor analyzes two te sti mo ni es of the events in Bo ka Ko tor ska and 
Mon te ne gro re gar ding the French oc cu pa tion of the bay – “Me mo irs” of mar shal 
Mar mot and “Es says” by the Rus sian of fi cer Vla di mir Bro nevsky. The te sti mo ni es 
are analyzed in the con text of “geo-stra te gic be ne fit” to Fran ce and Rus sia at the be-
gin ning of the 19th cen tury.
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33 Ibid. 


